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IIPUAOKEHHE

A. A. Tepuer — B. T'oro
<(Londres. Le 29 juin 63
Elmfield House, Teddington, S<outh)-W<est)

Monsieur,

Jeo reviens de Stockholm et je m’empresse de vous envoyer la traduction des Misérables en
suédois. Les traductrices sont deux jeunes personnes, deux sceurs, qui sont enthousiasmées de vous
et de vos (Euvres; 1'une est m-me Straube, ’autre m-lle Spanier; leur adresse & Stockholm est:
N 4, Skepparegatan. On dit que la traduction est bonne; elles demandent pour toute récompense
que vous leur envoyiez votre portrait photographique avec votre signature autographe; elles m’ont
supplié de vous faire consentir. J'ai pris sur moi de leur dire d’avance qu’il vous suffirait d’apprendre
eur désir pour le remplir. Vous les rendrez vraiment heureuses en le faisant.

Te joins une lettre de 'une de ces dames, et j’ai 'honneur d’étre

votre dévoué Alex. Herzen-fils

Mon pére vous prie d’accepter ses salutations amicales 1.

Mepeson:

{Jlonpon.) 29 uwua 63 r.
Elmfield House, TemmuurtoH, I0{ro)-3{anas)

MunoctuBHI rocynaps,

51 BosBpamartock 13 CTOKTONBMA ¥ CIEMY OTIPABHUTH BaM IepeBoj «OTBEeD:KEHHHX» HA IIBEICKOM
asuKe. [lepeBogunub — jBe MOJIOLEE O0COGH, Bé CECTPH, KOTODHE NPEUCHOJHEHH SHTY3Ha3Ma K BaM
H BamMM MOPOH3BeJeHWsM; ORHA M3 HAX — r-;ka Ilrpayfe, ppyras — m-ns CraHbep; WX ajgpec B
Croxronsme: Skepparegatan, Ne 4. I'oBOpAT, YTO mMEPEBOX XOPOI; OHK IIPOCAT B KAaUeCTBEe eHHCTBEH-
HOr0 BOBHATPA;KAEHHA, YTO0H BE IPUCJAIHN UM CBOIO (oTOTPadMIecKy0 KapToIKy cO cBOeIl aBTOrpa-
PruecKoil MOAUNCHIO; OHM YMOISIN MEHS ye080pUmb 6ac cozaacumpci... Sl Bagx Ha cefsa CMEIOCTh 3a-
paHee 3aBepUTh WX, UTO BAM JOCTATOYHO TOJABKO Y3HATH 06 MX jKemaHAN, 4TOGH HCOOJHATH €ro. B X
TNOWCTEHe OCYACTIAMBHUTE, CHENaB 3TO.

Ipunaraio nuCEMO OT OfHON M3 BTUX JaM M MMEH 4YeCTh OCTABATHCHA NPEJAHHEIM BaM

: ’ Anmerc. 'epueHOM-CHHEHOM

Moii oTem mpocHT Bac OPUHATH €ro JAPY;KecKue mpUBeTcTBUA L.

1 48 asrycta 1869 r. I'epuen nucan cuay us bpioccens: «Temeps K Tebe Komuccua ot B. I'oro
(oH 3mech, M MH ¢ HAM OYeHH comuruch). Th emy mpumcaan nucbhMo ua IIIBemun oT KaKuX-To HIBEIOK,
nepeBoguBmuX , Les misérables”. IluchMa Bamu BeTPOM CHeCJIO ¢ OaJIKOHA, U OH He MOT IX OTHICKATh.
OH TOBOPUT, YTO 3TO y HETO Ha AYIIe, M IPOCAT TeGd IONPAaBHUTH [el0 — a A KYMAal, KT0 TH 3a61 u
uMA, 7 Bee ocraapHoe» (XXX, 169; cp. XXVII, 353; «Jlur. macmegcrsor», 1. 41-42, c. 82).

INEPEIINCHA C JI. BJIAHOM

lry6mmranua M. Bronabmbpe u Momukn HapTpummx

C usBecTHHM QPaHIY3CKUM COIHANHCTOM-YTOIICTOM, HCTOPHKOM H DEeBONIOLHOHEEIM JeATeleM
Jlyu Mozepom HMarwom Baarnon (1811-—1882) Teprien, 8o3M0KHO, TO3HAKOMHICSA €Ile 0 DEBOIIOMIT
1848 r., B KoTopoli Baan wrpan Takyw 3aMeTEYI0 poab. OHAKO OIN3KO CONLINCH OHH TOJBKO BO Bpe-
MA JIOHROHCKOH smurpaumus, 8 1850—1860-x ropax. Ima Baasa mepegko BcTpesaerca HA CTPAHAIAX
counHeHni u nepenucku 'epiieHa, B 4acTHOCTU B «BBuIOM 1 AyMax», Ifle OH 0XapaKTepI30BaH M Kar
NONATAYECKIH [JeATeNIh W KAK YeJoBeK.
» My6anKyeMuie IECHEMA CBHIETSALCTBYIOT O BRAMMHON CUMNIATHH 000uX KoppecnoH#eHToB. «G Ta-
KUMA IpochlaMu penraeinsest ofpaTuThes JHITL K TeM, KOTO YBajKaellb i JIOOUMbY — TaK NONIepKu-
pai Bnam cBom IpysKecKue YyBCTEA K ['eplieHY B OJHOM U3 agpecoBaHHHX emy mucem (J VIII, 506).

Tlucema Tepuema ¥ Baamy meuvartaiorea M. Bronn b M b e mo asrorpadam //SG. Bmepssie
onyGiuKoBaHE Ha si3bIKe opurumaia B «Przeglad Historyezny», t. LXI, 1970, z. 2, s. 270—276
(c omm6Koil B mate opmoro us mmcem: 24 uions 1866 r. (BM. 29 uroas) — cp. A4 H, 65, 248—261.
Mucemo Buama k Tepueny (. 5) ny6aukyercs Mornukoit Il'a p Tp u A3K BIepBue II0 aBTorpady
British Library. Dilke Papers, add. mss., 4909, p. 127.



346 TEPIEH I ®PAHIIIA

1
Tepmer — JI. Baamy

(Londres.> 15 décemb{re 1861)*
Orsett House, Westbourne Terrace
Mon cher monsieur Louis Blanc,

Permettez-moi d’introduire M. Fontaine de Bruxelles — rédacteur d’un journal
et qui désire beaucoup savoir votre opinion sur un projet d 'une feuille démocratique 2.
Te vous remercie de m’avoir envoyé le monsieur qui m’a offert les vins, -je lui fe-
rai une petite commande 3.
Les Ogareff vous saluent, ils ont deux enfants a la fois — une fille et un gargon *.
Tout le monde se porte bien.
Votre tout dévoué A. Herzen
IlepeBon:
‘Jlonmon.Y 15 mexa6(psa 1861 r.p?1
Orsett House, Westbourne Terrace
Jlo6esamit Mot rocumopue Jlyn Baasm,

IlosBoxbTe MEe mpepcTasuTh T. PoHTesa u3 Bproccens — pegakTopa TaseTH, KOTOPHIi 0YeHb
sKe7aeT 3HATH Ballle MHCHNE HACUET IPOEKTA AEMOKPATHYECKOTO JIHMCTHA 2,
Baaropapio Bac 3a IPHCHIIKY KO MHE TOCHO[WHA, IPEI0KIBIICTO MHO BlHA, 1 CAENAI0 eMy He-
Goxpmiol 3aKas 3.
OrapeBH TPHBETCTBYIOT BAC, ¥ HUX POMKIOCH {BOE merefl pasoM — feBoYKa M Majbuuk %. Bee
YyBCTBYIOT cebs Xopomio.
Beeneno npenapuuit Bam A. Tepnes

1 Top ycTaHABIEBAETCS 1O COMEPKAHMIO IICHMA.

? Jleon Qonmen (1834—1895) — Cexpruiickuil KyPHAIUCT-CONUATNICT, H3AATENb Ta3eLTH «Uylen-
spiegel», KoTopoil 0OH Dpupal pafmKanbEKI Xapakrep. Ha cTpannnax DTOU Ta3€TH LIepenevaTHBAIKCh
MaTepual s 13 «KoIoKoxay, MIYyOIMKOBANNCH PeleHsny Ha «Bruroe u fyMel», CTATHU O BakyHuHE U T. I.
BepoaTHO, B 3T0 BpeMA OH Bel ¢ I'epneHOM IeperoBOPH O PeTyJADHOM BHIYCKE B Bpioccene nepe-
manamns «Komoxona» Ha QPAHIY3CKOM ASEKe (MECHB 06 5TOM SIBHO BUTANA B BO3AYXC — CM. HIDKe
macemo C. Beprapa k I'epneny). Hamepenne Bckope OHLIIO BOILIOIIEHO B JKUBHB, M ¢ 1862 r. Havana
prxoyuTh rasera «Cloche (Komokon)» mon pegaknuefi @oHTEHA.

3 B raase VIII vactu mecToi « BEI0Oro m 1yM» — «JJOHTOHCKASA BOJLENIA INECTANECATHX FOLOBY,
sxuBonmCyA 6e30TpafENA GHT SMUTDAaBETOB B JloHAOHE, I'epleH oTMeYaeT, UTO OO0 U3 CPEICTB CyIIe-
CTBOBAHMA [JIAl HAX COCTOANO B «CYZODOKHOM M apTHCTUYECKOM KOMHICCIIOHEDCTEE, B NPEAJOKEHHH
PasEHX pasEOCTell Ges BEMMAHWA Ha 3aupocy. «DpaHNysH,— mobasiser l'epmen,— mo Goibmeit
wacTH pabomasu B BHHAX ¥ BOJKAX», W Jlajiee OH OUNCHBAET PAJ TPeTHKOMHYECKAX Ciydaes 3TOT0
xomuccmoneperBa (XI, 187—188).

4 lflem Tepmera m H. A. TyukoBoii-Orapesoii — Jlens-Goil n Jleaa-répa (ymepan ot pudrepura
B 1864 r.).

lfepmen — JI. Buamy

{(Londres.) 13 mars 1862
Orsett House. Westbourne Terrace

Cher ...onsieur Louis Blane, voila 1'article de la Revue des Deux Mondes i

L’accusation infAme contre Bakounine vient d’Urquart 2; je sais que chaque An-
glais a le privilége d'étre foux — je sais que c’est un maniaque, mais avec tout cela —
quel sort étrange que le nétre. Des existences entieres dévouées a notre cause, rapports
de famille brisés, fortune perdue en partie ou totalement — et avec cela on nous jette
3 la téte des accusations infdmes.

Oui, nous devons rester des étrangers sur ce sol olt 1’on ne sait pas distinguer un
homme dévoué a ses convictions d’un espion.

Et cela vient juste avec la nouvelle (imprimée aujourd’hui dans le Nord) que le
second* frére de Bakounine est aussi dans les casemates ®.

* Nous avons entendu que 1'un de ses fréres a été arrété — mais nous n'’avons pas méme] pré-
sumé de 'autre. '
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J’ai écrit un petit billet au rédacteur *, mais je me propose de faire un peu plus
et raconter 1’histoire avec tous les détails 3(...> *

ITepeson:

{JIormon.) 13 mapra 1862 r.
Orsett House. Westhourne Terrace

Jo6e3anit rocuogun Jyu Baam, Bot crarha us «Revue des Deux Mondes» .

TaycHOe 00BHHEHNE POTUB BakyHUHEA MAET OT Ypkapma 2; A 3HAW0, 4TO KAJKAHI aETINYaHOH
pMeeT IPUBHJIEIHIO GHTH CyMacImeqminM,— A 3HAI0, YTO BT0 MAHBAK, HO IPH BCEM TOM — 4TO 34
cTpaEHAsA y Hac cyas6a. /HusHn, HelnKoM HOCBAINEHHEE HAaleMy lely, PasopBaHHEE CeMeiHEe CBA-
8H, YACTHYHO UIH IOIHOCTLIO MOTYONEeHHOe COCTOSIHNE — I IPU BCEM 3TOM HaM 0pocaiT B JUI0 THYC-
HEHEe ofBuHEHMSA.

Ila, BaM cjemyer ocTaBaThCs MHOCTPAENAMEA HA 2Toifl 0UBe, THe He YMEIOT OTIAMYHUTEH YeJ0BeKa,
NpPENaEHOTO CBOMM YOeKAEeHHAM, OT IINHOHA.

M 3T0 moNyvaeTcs oJHOBPEMEHHO ¢ HOBOCTBHIO (HamedaTaEHOR cerogms B «Nord»), 9To BTopoit
Gpar ** DakyHuHA TaKKe HaxXoguTca B KaseMaTax 3.

fl mammcan 3amECOYKY pemarkTopy %, ofiHAaKo IPefIarai caelaTh HeduTo (OJbHIee M PacCKasaTh
3Ty HCTOPHI0 BO Bcex mompobmoctax ® (. . .)*.

1 Cratea IIl. Masaga «Poccua B pmapersoBanue AlleKcasppa 11y, HameuataHHas B «Revue des
Deux Mondes» or 15 siEBapsa. OHa npoumssena Xopomiee BlledaTileHme Ha 'epmeEa — oH Ha3Ball ee
«odYenb SMHTEpecHOH» M cofupancda MOTOBOPUTH O Hell B OGHOM W3 Guammaimmx jmcroB «Homxokoxa»
(X VI, 26). Hameperue 510 ocTanoch HeocymecTBaeHENM. CpasHnBaa Poccuio Toro sBpemernu ¢ Mpan-
mueit 1789 r., Masag TOKasall, Kak MOTPACEHWs, Bh3BaHHHe KPHMCKOH BoiiHO#, mpobysuim BCHO
Poccuro. Muorue popmynupopry Masaga He MOTJIM He NPUATHCH IO BKycy I'eprneny, Tak KaKk OHK CBH-
LeTelIbCTBOBANH O BIMAHNN er0 B3[JIAXOB HA ABTOPA CTATHH.

2 B nompmoHCKOi razere «Free Pressy (Ne 3 oT 5 MapTa; usgaBanach mybxunucroM . YpraproM,
KOTODHI, o cioBaM ['epHeHa, MoMemaJca HA TOM, 9TO PyccKas JUNJIOMATAA (IOAKYyIaeT M HagyBaer
BCEX rOCyFapCTBeHHHX JIOZeH BO BceX rocynapcrsax mupa ceroy — XI, 159) noasnxacs crares «Ba-
KYHHH»; B Hell yTBep:KAanoch, O0yaTo M. A. bakyEUHE — areHET PYyCCKOTO IPAaBHTEIbCTBA.

3 Anexceit m Hukomait Anexcamgposrdn BakyHMHE — yYacTHHKM TaXK HasHBaeMoil «iuGepaisb-
HOI 0OMO3UNUYMY — GHUIM HOCAKEHH B I1eTPOHaBIOBCKYI0 KPOHOCTh BMeCTe ¢ JPYTAMI MEPOBEIME 110~
cpepanramMn TBepcKoi ry0epEAN, TORNNCABIINMY 3aBJICHYE O TOM, 9T0 OHH CIUTAIOT ce0d 00A3aHHH-
ME PYKOBOJCTBOBATHCA B CBOEH JeATeIbHOCTH He oPHIUAIbHHMI YKa3aHAAMHE, a MOJOMKEHUAMH JIH~
fepaxbHOro agpeca TBepCKOTO NBOPAHCTBA.

«#* T'epner m Orapes 12 mapTa obparuiucek K mspatenio «Free Press» ¢ OTKDPHITHM IMCBMOM, B KO-
TOPOM 3aABISAIH, UTO YTBEDIKACHAE OTHOCUTIbHO Baxkynnaa «paapmaso u abecypaaoy (X VI, 78—79).

5 CM. crateio Iepuena «Ultimatumy, naneuarasaywo B «Hoaoxoxe», a. 133 or 15 maa 1862 r.
(XVI, 99—101).

3

Cepunen — JI. Buany
2 mai 1866. Genéve

7, Quai du Mont Blanc
Cher monsieur Louis Blanec,

Permettez-moi de vous recommander un de nos amis ! qui désire de vous 1’auto-
risation pour la traduction des Salonsdu X VIII siécle en languerusse . Nous — ¢’est-a-
dire Ogareff et moi — nous le connaissons parfaitement — son nom est Nicoladze
(¢’est un Géorgien).

Je lui dondne> 1'occasion de me rappeler a votre souvenir et de vous dire que nous
vivons assez bien en Suisse et ne cessons ni d’aimer ni de respecter nos amis.

Votre tout dévoué
Mepesnoan: Al. Herzen
2 mas 1866 r. jHemena
7, Quai du Mont Blanc
Jlw6esnmni rocnogua Jyu baam,

ITo3BoabTe MHE PEKOMEHIOBATH BaM OJ[HOTO 13 HAMUX ApYyaei !, Kejalomero moay4uTh OT Bac
paspemtenne mepesectn «Camornl X VIII Bekay ua pyccrnit 3uk 2. ME — T0 ecTh Orapes u s — 0T-

* Howmen mmchMa ¢ TOXNNCHIO B aBrorpage orpesaH.— Ped.

** MH cIRmanu, 9TO OJUH U3 ero 6parseB OHJ apecToBaH,— HO He MOTJIM M IPEIIOJOKUTh TOT0
#e O [PYTOM. .
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nnyHeimmM o6pasom sHaeM ero — mMsaA ero Hmko
Jang3e (9To IPY3HH).

IIpemocraB{isa10) eMy BO3MOKHOCTb Ie€penaTh
BaM OT MEHS IOKJOH I CKa3aTh BaM, YTO MEI ;KHBEM
HmOBOJBHO Xopomo B IllBeffapnu 1 He IepecTaeM HII
nI00UTh, HO yBayKaTh CBOUX JpY3eil.

Beeneno npemaHHBIT BaM
An.Tepnesn

1 YyaCTHUK PeBOJIONNOHHO-AeMOKPaTHYeCKOTO
nBuKeHnss 1860-x romoB, TPYSMHCKHI IyGammuct
Huxonait fxoBueBuu Hukoaadse (1843—1928),
B 1864 r. yexapmuii 3a rpasuny. O HeM H ero oT-
momenuax ¢ [epuesom cM. B crathe f1. 3. UepHsKa
(«JIur. macaencTBo», T. 62, c. 402—404).

2 [lepesoy kunru JIyn Brana Hukonanse msjan

He OBLI.
4

lepuen — JI. Buaary
29 juillet 1866
. 7, Quai Mont Blanc. Genéve

JIYH BJIAH Cher monsieur Louis Blanc,
®ororpagus Hamapa Un ami de mon fils, un jeune homme
M3 ampboma: «Nadar». Torino, 1966 trés distingué, M. Gabriel Monod, désire

quelques mots d’introduction aupres de
vous 1. Je prends la liberté de lui donner ces lignes.

Si vous avez lu par hasard un article de «Kolokol» sur la guerre — traduit dans la
Rive Gauche 22 juillet — vous avez pu voir que nous ne sommes pas trop loin de votre
point de vue 2. J’ai brisé pas mal des lames pour vos articles dans le Temps ®. Dés_
qu’il y a une idée claire et de la logique — les braves gens ne comprennent rien.

Je vous salue de tout mon cceur — et je vous prie de ne pas m’oublier tout-a-fait.

Votre tout devoué ,

Al. Herzen
IlepeBonp: :
29 mas 1866 .
7, Quai Mont Blanc. jHenesa
Jlwoo6esnsii rocnopue Jlyu Biasm, .

Ipyr Moero cxHa, BechbMa BEAIOIUIICSA MOJO/OI ueoBeK, T. ['aGpuaib Mo=o, ;KeiaeT HeCKOJIb-
KHUX PeKOMEHJATeJIbHEX cI0B K Bam 1. bepy Ha ce6a cMeloCTh aTh €My OTH CTPOKM.

Ecan BH cayuaiiEo npouim ctaThio «omokomna» o Boiine, mepeBefieHHy10 B «Rive Gauche» 22 uio-
151, BHL CMOTJIN YBIJIETh, YTO MBI He O0COGEHHO JajieKu OoT Bameil Toukm 3pemus *. fI caoMman HeMalo
Komuii 3a Bamu craThu B «Tempsy 3. Horga Bo3HMKaeT cBeKas M JIOTUYHASA MBICID — noGpHie JIOnA
B Heil POBHBIM CY€TOM HIYETO He HOHMMAIOT.

Or Bceil ymu NPUBETCTBYIO BaC — W IPOIIY Bac HE COBCEM 3a0HBATh 000 MHE.

Bceremo mpegaEHbBII BaM
An. 'epuen

1 CM. 0 HeM HiKe B 3TOI IyOaumKamuu.

2 Cratbs eprena <«Boitna»), Haneuaragaas B . 223 «Komxoxoma» ot 1 umosd (XIX, 105—109)3
OhuIa IepeBejieHa Ha (PaHIy3CKuil A3HK W mosABmIachk 22 nioas (5 asrycra) 1866 r. B OpioccennCKon
razere «Rive Gauche» moyx masBannem «PyccKuil rojioc 0 BOHHE).

3 JI. Baam GBI JIOHHOHCKEM KOPPECIOHIEHTOM HApHIKCKOM rasersl «Tempsy.
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b}
JI. Baan — Tepueny

Londres. 16, Upper Montague St{reet)
{Ampens (?> 1869 r.>

Mon cher Hertzen,

Je vous demande votre plus cordiale poignée de main pour Sir Charles Dilke,
dont j’aime la personne et dont je prise fort le talent. Vous connaissez certainement
de réputation l’auteur du beau livre Greater Britain®. Inutile que j'en dise davantage.
Quand vous l’aurez vu, vous me remerciriez de vous en avoir fourni 1'occasion.

Mille amitiés a vous et aux vdtres.

Louis Blanc

MepeBonp:

Jloagor 16, Upper Montague St{reet)

Jlo6esnnit Mot [epnew,

Ilpowny Bac ceppeuHeiinie MOMKATh PYKY ¢3py Yapasy [Iuaky, KOTopore A aw6ii0 KakK JINYHOCTE
4 Yell TaJaHT OYeHb BEICOKO CTaBII0. BH, KOHeYEO, canxanu o6 aBTope mpexpacHoii KEuUTE «Grea-
ter Britain» 1. Mue Gecriomesso roBoputsh 0 HeM Gojpmie. Korma BH ero ysuauTe, T0 BepOATHO, MO-
6narogapure MeHs 3a T0, 9T0 51 IPEXOCTABUI BaM JJIA 3TOTO CAydUaii.
THcsAva IPY/KECKUX NPUBETOB BaM M BAIIUM, '
Jyu Bram

1 0 Yapaze Juare (1843—1911) cm. B «JInT. BacaencTBe» (1. 73, KH. 2, ¢. 95— 100) u BHImIe, B Ha-
meil cratbe «[epuenu Anrausay. Tounoe HasBanne ero KHuru: «Greater Britain. A Record ol Tra-
vel in English-speaking countriesy, v. I—II. L., 1868.

B ogHOIl U3 3aHUCHNX KHIMKEK ,Hmma coxpaHnnaCL CIegyIomast 3aUUCh (Ha ARTVINIHCKOM ABHKe):
«Bénpmyio gacTs' ocenn u 3uMH (1868—1869 rr.) s nposex B Poccnu. ITepen TeM Kak exarh, A No0K-
Bal B HleHeBe, C PeKOMEHJATEIbHHMU ITHChMaMu K ['epueHy, BOMK/IK YMEPEHHOI0 KPHJIA PYCCKHX
PeBOIIOIMOREPOBy («JIuT. HacaencTBOY, T. 73, KH. 2, c¢. 95. IlepeBoy yTourmen). ladee Juak mncai:
«Y MeHs coxpaHHIOCh HuceMo Jlym Bamama k I'epueny, Tak Kak A eMy BPYuYHJA ApyTHe peKoMeHpa-
muu <...> B TlerepGypre s Bupea MHOrUX IIePEIOBHX Jiofeit, K KoTopuM Herzen (uam Hertzen)
u Orapes mensa Hanmpasmim» (The British Library. Dilke Papers, add. mss., 43909, No 27).

Cpenu Tex, K KoMy JIMIK uMeJ PeKOMeHiaTeldbHHe mucbMa B Poccuio, B ero afpecHOd KBIKKe
spavaTcsa: «[ociognE Kenncnes (0H 1 ero ykeHa NEIYT B «3ape»), rocnoska Heascmena, rocoosxa rpa-
¢una Caassac, rocmoska TpyGenrasa (mogpyra rocmoxu Canwsac), Esremmit YTum (6par ocHOBaTels
NartepranunonaasHoro ofmectsa B #eHeBe 1 mypur CTacioaeBnua, KOTOPHHA JKUBET B TOM Ke JloMe),
[ifaTepo YTUEHNX }KUBYT B YTHHCKOM fioMe. EBrenuit u Bopuc He ;xeHaTh)» u: «upodeccop KaueHos-
ckmit, us XappKoBcKoro yHuBepcuteray (Ibid, add. mss., 43931, f. 38. Cm. ramme XXX, 168,
221, 223, 224 u JAMKTI V (roroBurca K medaru).

Ill. PUBENPOJIb — TEPIIEHY

Ily6anxkanus JI. P. JJaEckoOTO

OdpaEnysckuil peBONIODUOHEHNE Nybuumuct, ucTopuk u pomammet Illapas Pubeliposs (1812—
1860) Bo Bpems M101bCKOM MOHAPX UM AKTUBHO 3aHUMANCH KYPHATUCTCKOMR OATENPHOCTBIO, 651 G-~
30K K ceH-cuMoHUCTaM, pypbepuctam u J. Rabe. C deBpamnsa 1848 r. oH ABNAICA TIABHEM PElaKTOpOM
ofHO# M3 HauOogee 3HAYNTENBHNX (PPAHNY3CKHX pajuKalbHHX raseT — «Réforme» — u moibpzo-
BalcA OTPOMHEHM aBTOPATETOM, XOTA MaTePUAJH 33 eT0 NOANUCHI0 MyOIMKOBANICE TAM O9€HD PEIKO.
Tocne 13 uons 1849 1. Pubeitpodns, Kak u [epueH, BHHyMIeH OBUI TaitHo nokuryTs OpaHLalo 1 me-
peexan B JIoBoH, a oTTya Ha 0. Jxepcu, rxe Gansko comesnca c B, Toro. Ha [Ixkepcu om usgaBad
IeMOKpaTHuecKyo razery «Homme» ¢ «GnaropofHbIM HanpaBlleHHeM» M «YHCTHIME HaMepPeHISAME»
(XIV, 8), B KOTOPOH COTPyZHNYAIN MHOTHe (PAHIY3CKHE PEBONIOHOHHEe YMUTPAHTH N HepPeKo
mosBAANKCH HpousseflernA Nepnena. Pubeiipoaio axpecoBaHo 60JabINoe OTKPHTOE DHCHMO, BKIIYeH-
Hoe BmociefcTeun B «Iluchma 3 Dpanmuu n Uramumy (V, 218—224). »

B 1855 r. rasera PaGefipoJist 6Ra 3a1pe:tena u cam oH 6Ma secnan ¢ xepeu. Ilo BosBpamenum
B Jorgor Pubeiipoab Bea NOYTH HUIEHCKYIO 3KN3HE, ¢ TPYHOM 3apabaTeBal cebe Ha X7e6, HO OTBEp~
rax Bce QUIIAHTPOIAYECKNE HPeoKeHnd o momMomu. B 1860 r. on ornpasnnca 8 I0:xay0 AMepuKy,
B3AB Ha cebs cocraBiaenre myTesognTeasn «Husonucnas Bpasuausy, u Ha obpaTHOM nym yMmep oT
TpPOIUYECKOH JIUXOPATKH.



